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MANUEL DE LUTILISATEUR

Type UCG/UDG
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* INTRODUCTION

Le thermostat peut démarrer votre systeme
de chauffage a des heures prédéterminées
pour différents jours de la semaine.

Pour chaque jour de la semaine, vous pouvez
régler des températures individuelles pour 4
périodes nommées événements. Le thermo-
stat est fourni avec un programme par défaut
qui est adéquat pour la plupart des installa-
tions. Sauf si vous changez les réglages, le
thermostat fonctionnera en suivant le pro-
gramme par défaut.

Abaisser la température quand le domicile
est inoccupé réduira vos colts d'énergie
sans diminuer le confort.

De plus, le thermostat posséde une fonction
d'adaptation qui change automatiqguement
I'hneure de démarrage de la période de
chauffage afin que la température souhaitée
soit atteinte a I'heure que vous avez réglée.
Apres trois jours, la fonction d'adaptation a
appris quand le chauffage doit étre démarré.

° PREMIERS REGLAGES

La premiére fois que vous mettez en marche
le thermostat, I'heure et le jour doivent étre
réglés. 'heure clignote. Réglez I'heure actu-
elle en utilisant les boutons Up (hausse) ou
Down (baisse). Appuyez ensuite sur le bou-
ton OK pour confirmer I'heure. Le jour de la
semaine clignotera.




Sélectionnez le jour actuel en utilisant les
boutons Up (hausse) ou Down (baisse).
Appuyez sur le bouton OK. Le thermostat
est maintenant prét et il contrblera votre
chauffage en suivant le programme 4-événe-
ments par défaut (voir les réglages d’usine
pour le programme automatique 5:2).

e DISJONCTEUR DE FUITE A LA
TERRE INTEGRE (GFCI)

Le thermostat posséde un disjoncteur de
fuite a la terre intégré pour assurervotre
sécurité au cas ou une faute a la terre se
produirait. Il est important de vérifier chaque
mois le disjoncteur de fuite a la terre intégré.

Bouton d’essai du disjoncteur de fuite a la terre intégré

Test Monthly

Bouton hausse -+

Bouton OK ..

Bouton baisse

Bouton de mise en attente
Réarmement du disjoncteur de fuite a la terre intégré

Vérification du disjoncteur de fuite a la terre
intégré

La vérification ne peut s'effectuer que si le
thermostat active le chauffage. Réglez le
point de consigne jusqu'a ce que le symbole
du chauffage (sss) apparaisse. Utilisez le bou-
ton Up (hausse) pour accroitre le besoin de
chauffage puis appuyez sur le bouton OK.
Attendez 10 secondes pour permettre au
thermostat de s'ajuster au nouveau point
de consigne. Appuyez sur le bouton TEST
(essai) au haut du thermostat. Le test aura
réussi si la lumiére rouge dans le bouton
TEST (essai) s'allume et que GROUND
FAULT (faute a la terre) s'affiche a |'écran.

Si ce n'est pas le cas, vérifiez I'installation/
communiquez avec votre électricien-installa-
teur. Appuyez sur le bouton Standby/Reset
(attente/réarmement) pour réarmer le dis-
joncteur de fuite a la terre intégré. La lumiére
rouge s'éteindra et I'afficheur reprendra son
apparence normale. Appuyez sur le bouton
Down (baisse) pour retourner au réglage ini-
tial de température.

Si la vérification échoue, vérifiez le cable
chauffant et le thermostat.

Si le disjoncteur de fuite a la terre intégré
se déclenche pendant |'opération normale
sans gue vous appuyiez sur le bouton TEST
(essai), il pourrait y avoir une faute a la terre
I Pour vérifier si c’est une faute a la terre ou
un déclenchement intempestif, appuyez sur
Standby/Reset (attente/réarmement).

Si la lumiére rouge s'éteint et demeure
éteinte, c'était un déclenchement intem-
pestif et le systéeme fonctionne correcte-
ment. Si ce n'est pas le cas, il y a une faute
a la terrel Communiquez avec votre élec-
tricien-installateur.

e PROGRAMMATION DE 4 EVENEMENTS

Je veux que la température soit contrblée au-
tomatiquement en fonction d’un programme de
réglages individuels de température pour quatre
événements distincts pendant une journée :

e quand vous vous levez le matin #

e quand vous étes absent pour le travail 71
e quand vous revenez a la maison 11t

e et pendant la nuit

Pour le faire, vous devez suivre les
3 étapes suivantes :

ETAPE 1 : Sélectionnez le contréle
automatique de la température.

1 Appuyez sur le bouton OK pour activer le
menu.

2 Appuyez sur les boutons Up (hausse) ou Down
(baisse) jusqu'a ce que I'option Mode (mode)
clignote.

3 Appuyez sur le bouton OK.

4 Appuyez sur les boutons Up (hausse) ou Down
(baisse) jusqu’a ce que |'option Auto clignote
dans la partie supérieure de I'afficheur.

5 Appuyez sur le bouton OK.



AUTO
OVERRIDE
MAN. MODE

MODE
SCHEDULE
PROGRAM
SETTINGS
EXIT

ETAPE 2:

5:2 vous donnera 5 jours (lundi au vendredi) avec
les mémes quatre événements (matin, sorti, a la
maison, nuit) et 2 jours (samedi et dimanche) avec
les mémes deux événements (matin et nuit).

6:1 vous donnera 6 jours (lundi au samedi) avec
les mémes quatre événements (matin, sorti, a la
maison, nuit) et 1 jour (dimanche) avec les mémes
deux événements (jour et nuit).

7:0 vous donnera des réglages individuels pour
chaque jour, du lundi au dimanche.

1
2
3
5
SCHEDULE
. MON TUE WED THU
EEi'iE! FRI
ETAPE 3 :

Veuillez noter :

10

SET TEMP

PROGRAM

Absent ... . Maison

(Habitation)

(Exté rieur)

EE:BE l\:t;r TUE WED THU

Matin +=** -+« Nuit

Heure' Mindtes Période 5-jours

1

12

13

14

15

16



SET TEMP

PROGRAM

_:¢:_ ( EXIT
bd

* REGLAGE RAPIDE DE LATEMPERATURE

SAT SUN

Je veux changer de facon permanente la tempéra-
ture de I'événement courant dans le programme
automatique.

Pour le faire, vous devez :

1

Exemple :

°* FONCTION D'’ADAPTATION

Je veux étre certain que la température souhaitée
a été atteinte quand je me léve le matin ou quand
je reviens du travail.

Vous devez alors activer la fonction
d’adaptation :

1
2

8

Veuillez noter :

TIME
DAY
CHILDLOCK
SETTINGS C°/F°
APPLICATION
OFFSET TEMP
READOUT
ADAPTIVE
DISPLAY
FACTORY RESET
EXIT

°* MODE MANUEL

Je veux temporairement annuler le programme
automatique a 4-événements et régler manuelle-
ment la température.

Pour le faire, vous devez utiliser le mode
manuel :

1
2

6

Veuillez noter :

MAN. MODE

MODE



* DERIVATION TEMPORAIRE

Je veux régler temporairement une température
de confort, pour un seul événement, par exemple
S un jour je ne suis pas au travail et que je veux
augmenter la température ou si je donne une féte.

Pour le faire, vous devez utiliser le mode de
dérivation :

1

6

Veuillez noter :

OVERRIDE

i

MODE

* SECURITE ENFANTS (SEC. ENFANTS)
Je veux bloquer les menus du thermostat afin

d'interdire que les réglages soient changés.

Pour le faire, vous devez activer la sécurité
enfants :

1

Pour désengager la sécurité enfants, procédez
comme suit :

1
2

CHILDLOCK
SETTINGS

N
w

e UNITE DETEMPERATURE

Je veux changer I'unité de température (°C//°F))
qui est utilisée sur I'afficheur.

Pour le faire, vous devez :

1

Veuillez noter :

Réglage d’usine :

o

SETTINGS C°/F°



* REGLAGE DE UHEURE

Je veux changer I'heure.

Pour le faire, vous devez :

1

10
1

TIME

SETTINGS

ib:35

e REGLAGE DU JOUR

Je veux changer le jour de la semaine.

Pour le faire, vous devez :

1

Veuillez noter :

DAY

SETTINGS

MON TUE WED THU
FRI SAT SUN

* LECTURE

Je veux savoir combien de temps (en pour cent)
le chauffage a été énergisé pendant une certaine
période de temps.

Pour le faire, vous devez :

1

(Voir Application pour plus d’information).

]
4%

SETTINGS 2 DAYS
30 DAYS
365 DAYS
READOUT SOFTWARE
APPLICATION
EXIT



e DECALAGE DE TEMPERATURE

Je veux ajuster la différence de température entre
le thermostat et mon thermometre de piéce.

Pour le faire, vous devez :

1

SETTINGS

OFFSET TEMP

* APPLICATION

Je veux choisir le type de contréle de

la température.

Pour le faire, vous devez :

1

Piece :

Sol :

Régulateur :

Limite de piéce :

8

Veuillez noter :

ROOM

FLOOR

REGULATOR

ROOM LIMIT
TIME
DAY
CHILDLOCK

SETTINGS CeiF°
APPLICATION
OFFSET TEMP
READOUT
ADAPTIVE
DISPLAY
FACTORY RESET
EXIT

* AFFICHAGE

Je veux choisir I'information qui sera affichée sur
I'afficheur du thermostat.

Pour le faire, vous devez :

1



Vous pouvez également décider si la tempéra-
ture affichée sera:

7

Réglages d'usine:

- - - Régulateur piece/sol

155‘ XX - - - (En/Hors - On/Off)

TIME
DAY
CHILDLOCK

SETTINGS CefF°

APPLICATION
OFFSET TEMP
READOUT
ADAPTIVE
DISPLAY
FACTORY RESET
EXIT

(.

o (@ - - - (En/Hors — On/Off)

 REINITIALISATION VALEURS USINE

Je veux revenir aux réglages d'usine.

TIME

DAY

CHILDLOCK

C°IF°

APPLICATION

OFFSET TEMP

READOUT

ADAPTIVE

DISPLAY

FACTORY RESET  RESET
EXIT EXIT

SETTINGS

* SORTIE DE MENU

Je veux sortir d'un menu.

Pour le faire, vous devez utiliser I'option
Exit (sortie) :

Les divers menus et sous-menus possedent une
option Exit (sortie).

1

Veuillez noter :

°* MESSAGES D'ERREUR

EO =
Pour le faire, vous devez : E1=
1 E2 =
2
3 Jours 1-5 (lundi - vendredi)
Evénement Heure Température
Matin 6h00 - 8h00 77 °F/25°C
Absent (Extérieur) 8h00 - 16h00 68 °F/20 °C
5 Maison 16h00 - 22h00 77 °F/25°C
6 Nuit 22h00 - 6h00 68 °F/20 °C
Jours 6-7 (samedi — dimanche)
Evénement Heure Température
7 Jour 8h00 - 23h00 77 °F/25 °C
Nuit 23h00 - 8h00 68°F / 20°C




